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Opis produktu
Wywołując temat wielojęzyczności trudno uciec od odniesień do symbolizującej ją wieży Babel. Tradycyjne interpretacje
biblijnej opowieści każą w pomieszaniu języków, niweczącym zbiorowy wysiłek zjednoczonej ludzkości, widzieć formę kary za
pychę i ambicję przekraczania granic niemożliwego. W tym uniwersalistycznym modelu będąca wynikiem boskiej interwencji
wielojęzyczność oznacza raczej utratę, akcentuje podziały i rozłamy, spowodowane zaburzeniem komunikacji. Autorzy tekstów
zawartych w tym tomie zdecydowanie dalecy są od interpretowania wielojęzyczności jako „przekleństwa wieży Babel”,
traktując ją raczej w kategoriach daru – proponując Czytelnikowi podróże w czasie i przestrzeni tropią ślady współistnienia i
przenikania się kultur, odkrywają fascynujące wymiary pozornej jednojęzyczności, pokazują możliwości oswajania obcego i 
językowego kreowania nowych światów. W tym kontekście należy współczuć strzegącemu dziewiątego kręgu Dantejskiego
piekła królowi Nemrodowi, który „głupi, sam siebie oskarża w swej dumie, że przezeń znikła jedna mowa świata”. W świecie
„Słowiańskich przyjemności” z pewnością zostałby zrehabilitowany.
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